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Antecedentes

1. Durantela8reuniéon del Comité del Codex sobre Sistemas de Inspecciéon y
Certificacion de Importaciones y Exportaciones de Alimentos (CCFICS) se acordo
presentar ante la 472 reunion del Comité Ejecutivo (CCEXEC) e Anteproyecto de
Directrices para Formatos Genéricos de Certificado Oficial y para la Produccion y
Emisién de Certificados para su aprobacion en la Etapa 5. EI Comité acordd ademas
gue un grupo redactor, bajo la direccion de Australia, revisaria las observaciones
recibidas durante |os debates realizados en l1a 82 reunién del CCFICSYy las
observaciones efectuadas en la Etapa 6 posterior ala aprobacion del Comité
Ejecutivo, con € fin de que se considerara el texto enmendado durante la reunion
actual del Comité (ALINORM 01/30, parrafos 48y 49 y Apéndice I1).

2. Al tomar estadecision e Comité acordo informar al CCEXEC que los temas
siguientes se mantenian en particular consideracion:

» Lasdisposiciones referentes ala certificacion electronica;

» Lasdos propuestas incluidas en €l nuevo parrafo 14,

» Loslimites entre los organismos de certificacion oficial, 1os organismos de
certificacién oficialmente reconocidos y otras agencias, en vistade laamplia
variedad de certificaciones de uso vigente parafacilitar el comercio; y

» Lasdefiniciones correspondientes a los términos adicionales.



3.  Durantela472reunion del CCEXEC se aprobo el Anteproyecto de Directrices
en laEtapa5 (ALINORM 01/3, Apéndice V) y posteriormente se solicitaron
observaciones en la Etapa 6 (CL 2000/15-GEN de julio de 2000) para gque fueran
enviadas antes del 15 de septiembre de 2000. Se hace notar no obstante, que hasta el
dia de lafechano se harecibido ninguna observacion en la Etapa 6 en respuestaal CL
2000/15-GEN.

4.  Seadjuntael Anteproyecto de Directrices para Formatos Genéricos de
Certificado Oficial y para la Produccién y Emision de Certificados, elaborado por €l
grupo redactor. Al redactar el documento, se prest6 especial atencion alas
observaciones orales y escritas presentadas durante la 82 reunion del CCFICS en
febrero de 2000.

5.  El Comité deberiatomar nota de que €l texto del parrafo 14 esta entre corchetes
con €l fin dereflgjar dos aspectos diferentes de abordar € temade laemision de
certificados con respecto al momento de partida de los productos del pais exportador.

RECOMENDACION

6. Serecomiendaa Comité que considere € Anteproyecto adjunto de Directrices
para Formatos Genéricos de Certificado Oficial y para la Producciéon y Emision de
Certificados con miras a adelantarlo ala 242 reunion de la Comision del Codex
Alimentarius para su aprobacion en la Etapa 8.



ANTEPROYECTO DE DIRECTRICES PARA FORMATOS GENERICOS
DE CERTIFICADO OFICIAL Y PARA LA PRODUCCION
Y EMISION DE CERTIFICADOS

PREAMBULO

1.  Estasdirectrices reconocen que las autoridades de los paises importadores
podrian exigir que los importadores presentaran una certificacion expedida o
autorizada por las autoridades del pais exportador, como requisito para el despacho
aduanero de laremesa. Estas directrices no exigen la necesidad de usar dicha
certificacion ni tampoco tratan de disminuir €l papel facilitador del comercio que
cumplen los certificados comerciales u de otro tipo que no son expedidos ni
autorizados por las autoridades del pais exportador. Estas directrices se basan en la
premisa de gque | as partes comerciales dedicadas a comercio internacional de
alimentos tienen la responsabilidad de cumplir con los requisitos regulatorios de los
paises exportadores e importadores.

AMBITO DE APLICACION

2.  Estasdirectrices se ocupan del disefio y uso de certificados oficiales y
oficialmente reconocidos que atestiguan |os atributos de |os alimentos destinados a
comercio internacional. Los certificados seran necesarios sélo cuando se requieran
declaraciones con respecto alainocuidad o comestibilidad de los productos o para
facilitar un comercio justo.

3.  Estasdirectrices no abordan temas referentes a normas zoosanitarias y
fitosanitarias ya que dichos temas no estan incluidos en el mandato del Codex. No
obstante se reconoce que, en la practica, un certificado podriaincluir informacion
pertinente a varios temas.

4.  Estasdirectrices se aplican tanto al uso de certificados electronicos como alos
impresos en papel.

OBJETIVOS

5. Loscertificados deberian contener informacion esencial referente lainocuidad
delos alimentosy lafacilitacion del comercio. El nivel deinformacion que se
requiera deberia ser adecuado al proposito del pais importador y no imponer cargas
innecesarias a pais exportador o alafirmaexportadora, ni deberia existir requisito
alguno que implicara divulgacién de informacion comercial confidencial, a menos que
fuera pertinente ala salud publica.

DEFINICIONES
Certificados. son los documentos en formato electronico o impresos en papel que

describen y atestiguan los atributos de las remesas de alimentos destinados a
comercio internacional.



Certificados oficiales: son los certificados expedidos por un organismo de
certificacion oficial de un pais exportador, de acuerdo con los requisitos del pais
importador o exportador.

Certificados reconocidos oficialmente: son los certificados expedidos por un
organismo de certificacion oficialmente reconocido de un pais exportador, de acuerdo
con las condiciones de dicho reconocimiento y de acuerdo con los requisitos del pais
importador o exportador.

Autoridades de certificacion: son los organismos oficiales de certificacion y los
organismos de certificacion oficialmente reconocidos.

Funcionarios de certificacion: personal empleado por 10s organismos oficiales de
certificacion y los organismos de certificacion oficialmente reconocidos y que estan
autorizados para completar y expedir los certificados.

PRINCIPIOS

6.  Loscertificados sdlo deberan exigirse cuando sea hecesario presentar
declaraciones para proporcionar informacion referente alainocuidad o comestibilidad
delos aimentos, o parafacilitar un comercio justo. El fundamento y los requisitos
parala certificacién deberia comunicarse de manera transparente y se deberian aplicar
de manera coherente y no discriminatoria. Los certificados deberian disefiarse y
utilizarse de manera que:

» cumplieran con los requisitos referentes alainocuidad y la comestibilidad de
los aimentos y facilitaran el comercio leal de alimentos;

» gsimplificaran y aceleraran el tramite de certificacion;

* clarificaran laresponsabilidad de todas | as partes;

 satisfacieran los requisitos obligatorios comerciales en cuanto a descripcion;

» proporcionaran la exacta identificacion de laremesa que se certifica;

» disminuyeran € riesgo de fraude.

CRITERIOS
Formato normalizado

7.  Loscertificados oficiales deberian incluir una declaracién del organismo de
certificacion oficial, u oficialmente reconocido que tuviera relacion con laremesa
descripta en dicho certificado. Los certificados oficiales deberian identificar
claramente a organismo de certificacion mediante € uso de papel membrete o
logotipo.

8.  Loscertificados deberian tener un nimero de identificacion Unico y estar
impresos en un estilo no ambiguo, en un idioma, o idiomas, que pudieran entender
plenamente tanto |os funcionarios de certificacion como la autoridad receptora. La
autoridad competente deberia mantener un archivo de los nimeros de identificacion
unicos asignados a cada |lote de formularios impresos, y dicho archivo deberia estar
relacionado con la distribucién de los formularios.



9.  Cuando los certificados oficiales se impriman en papel, el original deberatener
caracteristicas Unicas que lo identifique. Ademas deberiaimprimirse por |0 menos una
copiadel original paraser utilizaday archivada por la autoridad de certificacion por
un periodo de tiempo determinado. Las copias adicionales podrian ser copias oficiales
impresas o fotocopias. En todos |os casos se deberia anotar claramente € tipo del
certificado: por g emplo marcando € certificado como “original” o “copia’.

10. Los certificados deberian disefiarse de forma de disminuir la posibilidad de
fraude. (Por gemplo se podra utilizar papel filigrana, papel gue no pueda fotocopiarse
y/u otras medidas de seguridad, €l uso de lineas seguras y sistemas para certificados
de formato el ectronico).

11. Cuando los certificados se impriman en papel deberian ocupar sélo una pagina.
Si se requiere mas de una pagina, deberian imprimirse de manera que dos 0 mas
paginas fueran parte de una hoja de papel completaeindivisible. Si ello no fuera
posible, e funcionario de certificacion deberia firmar cada una de | as paginas por
separado, y/o las paginas deberian estar numeradas de forma de indicar una secuencia
finita (por ejemplo: pagina 2 de un total de 4 paginas).

12. Los certificados deberian hacer referenciaen forma clara a cualquier requisito
gue €l producto a ser certificado deba satisfacer.

13. Los certificados deberian identificar claramente el producto y laremesa alaque
estén relacionados en forma Unica.

14. [Los certificados deberian emitirse antes de que laremesa, con la que €l
certificado estarelacionada, salgadel control de la autoridad de certificacion. Se
podra utilizar sistemas de control, segun acuerdo entre |as autoridades de paises
importadores y exportadores, para autorizar la expedicion de certificados mientras la
remesa esta en transito hacia el pais de destino.] [ Los certificados solo podran
expedirse cuando laremesa esta en trénsito hacia €l pais de destino, siempre que ello
sea aceptado por el paisimportador y exportador y cuando la remesa esté bajo
constante supervision oficial durante €l trayecto.]

15. Deberia aceptarse €l uso de medios el ectronicos para expedir o transferir los
certificados cuando se haya garantizado laintegridad del sistema de certificacion y
cuando tanto las autoridades correspondientes del pais importador como las del pais
exportador estén satisfechas con dicha garantia. La autoridad que expide € certificado
€l ectronico deberia proporcionar una copiaimpresa en papel cuando asi |o requieran
las autoridades del pais importador. Cuando se utilicen certificados electrénicos, los
inspectores del pais importador deberian contar con acceso alos datos el ectronicos de
certificacion.

DATOSDE LA REMESA
(Nota: Estos datos no se refieren especificamente alos alimentos, ya que constituyen

el campo normal de informacién gque se exige en cualquier Conocimiento de
Embarque para naves de transporte que lleven productos de un pais a otro. Los datos



de embarque que aparecen en la documentacion de certificacion oficial proporcionan
un medio para verificar los datos relacionados con €l producto.)

16. Losdatosdel producto que se certifique deberan estar claramente documentados
en e certificado. El certificado debe tener lainformacion minimaque se detallaa
continuacion:

* naturalezadel alimento;

» nombre del producto;

» cantidad, en launidad correspondiente;

* identificacion del lote o codigo de fecha;

* identidad Yy, segun corresponda, la direccion del establecimiento de
produccion;

» nombrey datos de contacto del importador o consignatario;

* nombrey datos de contacto del exportador o consignador; y

* paisdeorigen.

DECLARACION DE ORIGEN

17. Cuando, en casos excepcionales justificados por unainguietud inmediata que
pudiera afectar ala salud publica, € paisimportador requiera una declaracién con
respecto al origen de todos los ingredientes de un producto, €l certificado deberia
especificar €l origen de los ingredientes que se hayan obtenido fuera del pais
exportador.

ATESTADOS

18. Losatestados especificos aincluirse en un certificado seran determinados por
los requisitos del paisimportador o exportador. Deberian estar claramente
identificados en el texto del certificado. Dichos atestados podrén incluir o siguiente
aunque no estaran limitados a dicha informacion:

» lasituacion referente ala salud publica;

» conformidad del producto con normas especificas u otros requisitos;

 lacondicién (por ggemplo: datos de licencia) del establecimiento de
procesamiento o empaguetamiento del pais exportador; y

» referenciaacuaquier acuerdo bilateral/multilateral pertinente.

RESPONSABILIDADES DE LA AUTORIDAD DE CERTIFICACION

19. Laautoridad de certificacion deberia ser designaday facultada adecuadamente y
en forma transparente por medio de legislacion nacional o reglamentos, para expedir
los atestados pertinentes requeridos en €l certificado o certificado reconocido
oficialmente. Dicha designacion/autoridad deberia ser reconocida por 10s gobiernos
como autoridad suficiente, con el fin de evitar |a necesidad de solicitar identidad o
autorizacion adicional.



20. Lasautoridades deberian asegurar que sus procedimientos permitan laemision
del certificado en forma oportuna, de manera de evitar interrupciones innecesarias al
comercio.

21. Lasautoridades deberian tener un sistemade control efectivo establecido de
manera de prevenir, dentro de lo posible, €l uso fraudulento de certificados oficialesu
oficialmente reconocidos.

RESPONSABILIDADES DE LOS FUNCIONARIOS DE CERTIFICACION

22. Todoslosfuncionarios de certificacion y las partes a cargo de suministrar los
datos que se incluyan en un certificado deberian tener a su disposicion informacion y
notas de orientacion para facilitar laterminacién correcta de los certificados.

23. Losfuncionarios de certificacion deberian:

» ser nombrados en su cargo en forma adecuada por la autoridad de
certificacion;

» estar totalmente a tanto de los requisitos que atestiguan;

* tener acceso auna copiade los reglamentos o requisitos alos que serefiere el
certificado o notas claras de orientacién emitidas por |a autoridad competente
gue expliguen los criterios con los que e producto debe cumplir antes de su
certificacion;

* no tener conflictos de interés en |os aspectos comerciales de laremesay no
estar vinculados con las partes comerciales,

» sOlo certificar temas que estén dentro de su propia area de pericia (o que otra
parte competente haya autenticado por separado); y

» solo certificar con respecto alas circunstancias conocidas al momento de
firmar el documento.

PRESENTACION DE LOS CERTIFICADOS ORIGINALES

24. El importador o consignatario es responsable de asegurarse que el producto se
presenta ante |as autoridades del pais importador juntamente con €l certificado
original de acuerdo con los requisitos del paisimportador. En €l caso de certificados
electronicos, € consignatario deberia proporcionar datos suficientes delaremesaala
autoridad del pais importador, a efectos de permitir que se establezcalaidentidad del
producto segun los datos del certificado.

INSTRUCCIONES PARA COMPLETAR LOS CERTIFICADOS IMPRESOS EN
PAPEL

25. Loscertificados deberian emitirse y presentarse siempre, a exportador o su
agente, en su original. (Este es un original impreso en papel del certificado original
gue se expide una sola vez).

26. El organismo oficial de certificacion del pais exportador deberia retener una
copia o duplicado del certificado original (claramente rotulada“COPIA” o
“DUPLICADQ") y proporcionar una copia o duplicado a las autoridades competentes
del paisimportador, si asi serequiere.



27. Al firmar un certificado, el funcionario deberia asegurarse de que:

el certificado no contenga tachaduras aparte de las que €l texto del certificado

requiera;

 todaenmienda efectuada alainformacion del certificado deberd ser firmada
y sellada por €l funcionario de certificacion utilizando € sello oficial dela
autoridad competente;

» d certificado lleve su firma, el nombre, direcciény puesto oficia del
funcionario de certificacion con letra claray, de corresponder, sus titulos de
estudio;

 haber firmado, sellado y completado cualquier porcion manuscrita usando
tinta que no se pueda fotocopiar con facilidad — por ggemplo cualquier color
gue no sea €l negro;

» ¢ certificado lleve lafechaen laque e mismo sefirméy emitidy, de
corresponder, el periodo de validez del certificado;

* gue no haya ninguna porcién del certificado que permanezca en blanco, para

evitar que se hagan enmiendas después que el funcionario de certificacion

haya firmado el certificado.

INSTRUCCIONES PARA COMPLETAR LOS CERTIFICADOS
ELECTRONICOS

28. Sedeberainformar al exportador o su agente cuando se ha autorizado un
certificado electrénico para una remesa.

29. Antes de autorizar un certificado electrénico, € funcionario de certificacion
deberia verificar que se han cumplido adecuadamente todos |os pasos y controles
establecidos para € funcionamiento seguro del sistema electronico.

CERTIFICADOS DE REEMPLAZO

30. Cuando €l funcionario de certificacion extienda un certificado de reemplazo, por
cuaquier motivo que searazonable y suficiente (tal como que €l certificado haya sido
danado en transito), dicho certificado debera estar claramente rotulado
“REEMPLAZQO” antes de ser emitido. El certificado de reemplazo deberia hacer
referenciaal nUmero del certificado original a que reemplaza.

REVOCACION DE LOS CERTIFICADOS

31. Cuando haya una razon valedera y suficiente para revocar un certificado, la
autoridad de certificacidon deberia notificar por escrito al exportador o agente que se
revoca € certificado original. La nota escrita deberia proporcionar € numero de
referencia del certificado revocado y todos los pormenores referentes alaremesay a
los motivos de la revocacion. Se deberia proporcionar una copia de larevocacion ala
autoridad competente de control de los alimentos del pais importador.



